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Time you receive a column because
there is something new from here to
tell.

On Palm Sunday the 4™ of April, St.
Johannes Congregation had eleven
confirmands. Pastor Karl Ermisch
confirmed one boy and 10 girls. The
names are Johann Kasting, Lidia Rabe,
Alma Rohloff, Frieda Niemeier, Lina
Nargang, Martha Schneider, Meta
Roensch, Olga Falkenberg, Malinda
Richter, Minna Wiedmann, Julia
Weiss.

After the confirmation, the
confirmands had an afternoon meal.
This was a great day of joy for the
congregation, so many visitors were
present and worshipped in God’s
house.

Since April 1, Uncle Sam has
changed our postal routes, from Valley
Mills, on to Coryell, from Coryell to
Mosheim, and back to Valley Mills.
Now the mail should come one day
earlier in Osage. That is progress.

For the Winchester Correspondent,
we have had some good showers of
rain since the beginning of the month.
We have had high winds again that
take the moisture out. The corn is well
under way, but the winds will parch it
if it does not rain soon. Some farmers
do not have a good stand of corn and
have bugs.

Now in closing, what is happening
with the Shackelford County
correspondence? Nothing has been
heard from them. Are you picking
cotton or are you looking for the
shackle that is fortuitous?

Finally, a greeting to all the
Volksblatt readers.

Gustav Symank

Translated by Sandra McNeeley



